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L-Ordni Ewropea tal-Hlas

il-Kroazja

L-Artikolu 29(1)(a) - Qrati b’gurisdizzjoni

ll-qorti bil-gurizdizzjoni biex tiddeciedi dwar rikorsi ghall-hrug u l-istharrig gudizzjarju ta’ ordni ta’ hlas Ewropea u ghall-hrug ta’ konferma tal-ezegwibbilta
taghha hija kwalunkwe qorti municipali (opcinski sud), jew qorti kummerdéjali (trgovacki sud) f'kazijiet li jikkoncernaw kwistjonijiet taht il-gurizdizzjoni tal-grati
kummer¢jali, skont id-domicilju jew il-post ta’ residenza abitwali jew I-uffic¢ju rregistrat tal-intimat.

L-Artikolu 29(1)(b) - Pro¢edura ta' revizjoni

ll-qorti tiddeciedi dwar rikorsi ghall-istharrig ta’ ordni ta’ hlas Ewropea. Id-decizjoni tal-qorti ma tistax tigi appellata.

L-Artikolu 29(1)(c) - Mezzi ta' komunikazzjoni

Formoli, applikazzjonijiet ohra, jew dikjarazzjonijiet ghandhom jigu mressqga bil-kitba, bil-faks, jew bil-posta elettronika.

L-Artikolu 29(1)(d) - Lingwi accettati

L-ordnijiet ta' hlas Ewropej iridu jkunu akkumpanijati bi traduzzjoni ghall-Kroat, certifikata minn persuna li hija awtorizzata taghmel dan.

L-ahhar aggornament: 04/03/2024

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdanhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kummissjoni Ewropea ma ta¢c¢ettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



